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8. A duracdo do mandato de todos os membros nomeados é
de um ano, renovavel por igual periodo ou inferior.

9. O mandato dos nomeados cessa, designadamente, por:
1) exoneracgéo;
2) rentncia do respectivo titular;

3) decurso do prazo referido no nimero anterior, salvo
renovacao.

10. E reconhecido o interesse publico das funcdes a desempe-
nhar pelos membros a tempo inteiro, referidos nos n.*1 e 2, e
suspensas as respectivas comissdes de servico como chefe da
Divisdo Fabril nas Oficinas Navais e chefe da Divisdo de Inspec-
¢do na Direc¢do dos Servicos de Turismo.

11. Os membros a tempo inteiro mantém o direito a carreira e
todos os restantes direitos e deveres inerentes a sua situagao juri-
dico-funcional no quadro de origem, com excepcao do direito
ao vencimento.

12. Os encargos decorrentes da execucdo do presente despa-
cho sdo suportados por rubrica inscrita no Capitulo 12 do Orga-
mento da Regido Administrativa Especial de Macau.

13. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 30 de
Janeiro de 2005.

6 de Janeiro de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 8/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M, de 14 de Outubro, o Chefe
do Executivo manda:

1. Sdo nomeados vogais da Comissao Consultiva de Estatistica,
com mandato de dois anos:

1) Ao abrigo das alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 12.° do De-
creto-Lei n.° 62/96/M, de 14 de Outubro, como representantes
da Direccdo dos Servicos de Estatistica e Censos e da Autorida-
de Monetdria de Macau, respectivamente:

» Mak Cheong Man;
« Chan Sau San.

2) Ao abrigo da alinea d) do n.° 1 do artigo 12.° do citado
diploma, como representantes das dreas de competéncia da
Administracao e Justica, da Economia e Financas, dos Assuntos
Sociais e Cultura, da Seguranca e dos Transportes e Obras
Piblicas:

« Hui Kam Hon;
« Lam Hou Iun;

« Chu Miu Lai;
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« Sam Chong Nin;
« Cheong Pui L.

3) Ao abrigo da alinea e) do n.° 1 do artigo 12.° do citado diplo-
ma, como representantes das associagdes:

» Vong Kok Seng — Associagdo Comercial de Macau,
« Kwok Kai Hin — Associagdo Industrial de Macau;

« Lam Fok I — Unido Geral das Associacdes dos Moradores
de Macau;

» Fong Ka Wai — Associagdo Geral dos Operarios de Macau;

« Tang Kuan Fat alids Jodo Tang — Associacdo dos Exporta-
dores e Importadores de Macau;

« Zaridad Khan alids Johnson Chan — Associacdo de Hotéis
de Macau;

» Au Thien Yn — Associacdo de Construtores Civis e Empre-
sas de Fomento Predial de Macau.

4) Ao abrigo do n.° 2 do artigo 12.° do citado diploma, é desig-
nado Leung Shing On como representante da Universidade de
Macau.

2. Ao abrigo do n.° 3 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M,
de 14 de Outubro, é nomeada Tou Kit Lan como secretaria da
Comissao Consultiva de Estatistica.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 11 de Fevereiro
de 2005.

6 de Janeiro de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 9/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 17.° e no n.° 1 do artigo 18.° da Lei
n.° 6/98/M, de 17 de Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. A comiss@o para a protecgdo as vitimas de crimes violentos
prevista no Capitulo IV da Lei n.° 6/98/M, de 17 de Agosto, pas-
sa a ter a seguinte composicao:

1) Director dos Servicos de Assuntos de Justiga, tendo como
suplente o seu substituto;

2) Presidente do Instituto de Acgdo Social, tendo como su-
plente o seu substituto;

3) Dr. Vong Hin Fai, advogado, em representagdo da Asso-
ciagdo dos Advogados de Macau, tendo como suplente o dr.
Miguel de Senna Fernandes, advogado;

4) Jiang Yidao, presidente da Associagdo das Seguradoras de
Macau, tendo como suplente Si Chi Hok;

5) Pun Chi Meng, secretario-geral da Caritas de Macau, ten-
do como suplente Hellen Mary Sou, alids So Iok Lin.





